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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/852
z dnia 17 maja 2017 r.
w sprawie rteci oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1102/2008

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rtgc jest substancjg bardzo toksyczng, stanowigca globalne i powazne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego, w tym
réwniez w postaci metylorteci obecnej w rybach i owocach morza oraz w ekosystemach i organizmach dzikiej
fauny i flory. Ze wzgledu na transgraniczny charakter zanieczyszczenia rtecig, od 40 % do 80 % catkowitej
depozycji rteci w Unii pochodzi spoza Unii. Uzasadnione jest wigc podjecie dzialan na poziomie lokalnym,
regionalnym, krajowym i miedzynarodowym.

(2)  Wigkszo$¢ emisji rteci i powigzanego z nimi ryzyka narazenia wynikaja z dzialalnoSci czlowieka, takiej jak
podstawowe wydobycie i przetwarzanie rteci, stosowanie rteci w produktach i procesach przemystowych,
tradycyjne wydobycie i przetwarzanie zlota na malg skale, spalanie wegla oraz gospodarowanie odpadami
rteciowymi.

(3)  Siédmy program dzialan w zakresie $rodowiska przyjety decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 1386/2013/UE (°) ustanawia cel dlugoterminowy, jakim jest nietoksyczne srodowisko, oraz przewiduje w tym
celu, ze niezbedne jest podjecie dzialan zapewniajacych do 2020 r. minimalizacj¢ znaczacych negatywnych
skutkéw chemikaliéw dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

() DzU.C303719.8.2016,s. 122.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 14 marca 2017 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 25 kwietnia 2017 r.

(*) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1386/2013UE z dnia 20 listopada 2013 r. w sprawie ogdlnego unijnego programu dziataf
w zakresie Srodowiska do 2020 r. ,Dobra jako$¢ zycia z uwzglednieniem ograniczen naszej planety” (Dz.U. L 354 z 28.12.2013,s. 171).
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(10)

(11)

(12)
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(14)

(15)

(16)

Okreslona w komunikacie Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2005 r. ,Strategia
Wspoélnoty w zakresie rteci”, zmieniona w dniu 7 grudnia 2010 r. (zwana dalej ,strategig”), ma na celu
ograniczenie, a jezeli to mozliwe, calkowite wyeliminowanie globalnego antropogenicznego uwalniania rteci do
atmosfery, wody i gruntu.

W ciggu ostatnich 10 lat w Unii poczyniono znaczace postepy w dziedzinie gospodarowania rtecig w nastepstwie
przyjecia strategii oraz szeregu $rodkow dotyczacych emisji rteci, podazy, popytu, a takze wykorzystania
nadwyzek i zapaséw rteci oraz gospodarowania nimi.

Strategia zaleca, aby wynegocjowanie i zawarcie prawnie wigzacego instrumentu migdzynarodowego dotyczacego
rteci stalo si¢ priorytetem, poniewaz dzialanie samej Unii samo nie moze zagwarantowaé skutecznej ochrony
obywateli Unii przed negatywnymi skutkami rteci dla zdrowia.

Unia i 26 panstw czlonkowskich podpisaly konwencj¢ z Minamaty w sprawie rteci z 2013 r. (zwang dalej
,konwencjg”). Dwa parnistwa czlonkowskie, ktdre nie podpisa%y konwencji — Estonia i Portugalia — o$wiadczyly, ze
zobowigzujg si¢ do jej ratyfikowania. Unia i wszystkie jej panstwa czlonkowskie sg zatem zobowigzanie do
zawarcia, transpozycji i wykonania konwencji.

Szybkie zatwierdzenie konwencji przez Uni¢ oraz jej ratyfikacja przez panstwa czlonkowskie zacheci
najwigkszych $wiatowych uzytkownikow i emitentéw rteci, ktdrzy sa sygnatariuszami konwencji, do jej ratyfi-
kowania i wykonania.

Niniejsze rozporzadzenie powinno uzupelnia¢ dorobek prawny Unii oraz ustanowi¢ przepisy potrzebne do
zapewnienia pelnego dostosowania dorobku prawnego Unii do konwencji, tak aby umozliwi¢ Unii i jej
panstwom cztonkowskim, odpowiednio, zatwierdzenie lub ratyfikacje oraz wykonanie konwencji.

Podjecie przez Unig dalszych dzialan, wychodzacych poza wymogi okreslone w konwencji, otworzyloby droge,
podobnie jak w przypadku rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1102/2008 ('), produktom
i procesom bezrteciowym.

Zgodnie z art. 193 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), niniejsze rozporzadzenie nie stanowi
przeszkody dla panstw czlonkowskich w utrzymaniu lub wprowadzaniu bardziej rygorystycznych Srodkéw
ochronnych, pod warunkiem ze $rodki te sg zgodne z traktatami i ze zostaly one notyfikowane Komisji.

Zakaz wywozu rteci ustanowiony w rozporzadzeniu (WE) nr 1102/2008 nalezy uzupemi¢ o ograniczenia
dotyczace przywozu rteci, ktore réznig si¢ w zaleznosci od Zrddla, planowanego wykorzystania oraz miejsca
pochodzenia rteci. Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (3 powinno nadal mieé
zastosowanie do przywozu odpadéw rteciowych, w szczegdlnoici w odniesieniu do uprawnien przyznanych
w tym rozporzadzeniu wlasciwym organom.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace przywozu rteci i mieszanin rteci do Unii maja na celu
zapewnienie spelnienia przez Unig i pafistwa czlonkowskie zobowigzan wynikajacych z konwencji w zakresie
handlu rtecia.

Nalezy zakaza¢ wywozu, przywozu i produkcji szeregu produktéw z dodatkiem rteci odpowiadajgcych za
znaczgcy odsetek wykorzystania rteci i zwiazkow rteci w Unii i na $wiecie.

Niniejsze rozporzadzenie powinno stosowa¢ si¢ bez uszczerbku dla majacego zastosowanie dorobku prawnego
Unii, ktéry ustanawia surowsze wymogi dotyczace produktéw z dodatkiem rteci, w tym w odniesieniu do
maksymalnej zawarto$¢ rteci.

Nalezy stopniowo wycofywaé rte¢ i zwigzki rteci z proceséw produkcyjnych, a w tym celu nalezy zapewni¢
zachety do badan nad substancjami bedacymi alternatywg dla rteci, nieszkodliwymi lub przynajmniej mniej
niebezpiecznymi dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

Q) Rozporzqdzeme Parlamentu Europe}sklego i Rady (WE) nr 1102/2008 z dnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie zakazu wywozu rteci

metaliczne (f niektérych zwigzkéw i mieszanin rteci oraz bezpiecznego skladowania rteci metalicznej (Dz.U. L 304 z 14.11.2008, 5. 75).
z

?) Rozporza

enie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania odpadow

(Dz.U.L 1902z 12.7.2006,s. 1).
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(17) Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (') zakazuje — od dnia 10 pazdziernika
2017 1. — produkgji, wprowadzania do obrotu i stosowania pigciu zwigzkéw fenylorteci, o ktérych wiadomo, ze
sa stosowane, gléwnie jako katalizator, w produkcji poliuretanu. Stosowanie innych katalizatoré6w zawierajacych
rte¢ w produkgji poliuretanu réwniez powinno by¢ zakazane od dnia 1 stycznia 2018 r.

(18) Nalezy stopniowo zaprzestawaé produkcji alkoholanéw z wykorzystaniem rteci jako elektrody i jak najszybciej
zastgpi¢ taki proces produkcyjny wykonalnymi bezrteciowymi procesami produkcyjnymi. W przypadku
niedostgpnoéci odpowiednich bezrteciowych proceséw produkcyjnych nalezy okresli¢ warunki dziatalnosci
w odniesieniu do produkcji metanolanu lub etanolanu sodu lub potasu z wykorzystaniem rteci. Nalezy przyjaé
Srodki stuzace ograniczeniu stosowania rteci, tak aby stopniowo zaprzestawal jego stosowana w takiej produkecji
mozliwie najszybciej, a w kazdym razie przed dniem 1 stycznia 2028 r.

(19) Produkcja i wprowadzanie do obrotu nowych produktéw z dodatkiem rteci oraz wykorzystanie nowych
proceséw produkcyjnych wykorzystujacych rteé lub zwigzki rteci spowodowalyby zwigkszenie stosowania rteci
i zwigzk6éw rteci oraz wzrost emisji rteci w Unii. Taka nowa dzialalno$¢ powinna zatem zostaé zakazana, chyba
ze ocena wykaze, ze nowy produkt z dodatkiem rteci lub nowy proces produkcyjny przynidstby znaczace
korzysci dla Srodowiska lub zdrowia raz ze nie stanowig one znaczacego zagrozenia dla Srodowiska ani dla
zdrowia ludzkiego, a takze Ze nie sa dostgpne wykonalne pod wzgledem technicznym bezrteciowe alternatywy
przynoszace takie korzysci.

(20)  Stosowanie rteci i zwigzkéw rteci w tradycyjnym wydobyciu i przewarzaniu zlota na mala skale odpowiada za
znaczacy odsetek zuzycia i emisji rteci na $wiecie oraz przynosi negatywne skutki zaréwno spotecznosciom
lokalnym, jak i na poziomie globalnym. Takie stosowanie rteci i zwigzkéw rteci powinno zatem zostaé zakazane
na mocy niniejszego rozporzadzenia i powinno by¢ regulowane na poziomie miedzynarodowym. Bez uszczerbku
dla zakazu takich zastosowan oraz w uzupelnieniu do wdrazanych przez pafstwa czlonkowskie skutecznych,
proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji za naruszenia niniejszego rozporzadzenia, nalezy réwniez przewidzie¢
plan krajowy na wypadek czestszych niz jedynie sporadyczne przypadkéw naruszania tego zakazu, aby rozwigzad
problem tradycyjnego wydobycia i przetwarzania zlota na malg skale z wykorzystaniem amalgamacji przy uzyciu
rteci w celu otrzymania zlota z rudy.

(21)  Stosowanie amalgamatu stomatologicznego odpowiada za najwigksze zuzycie rteci w Unii i jest znaczacym
zrédlem zanieczyszczenia. Dlatego tez nalezy stopniowo ogranicza stosowanie amalgamatu stomatologicznego
zgodnie z konwencja i planami krajowymi w oparciu w szczegélnosci o $rodki wymienione w zalaczniku A
cze$¢ 11 do konwencji. Komisja powinna dokona¢ oceny wykonalnosci stopniowego zaprzestawania stosowania
amalgamatu stomatologicznego w perspektywie dlugoterminowej, najlepiej do 2030 r., oraz przygotowaé
sprawozdanie na ten temat, z uwzglednieniem planéw krajowych wymaganych na mocy niniejszego rozporza-
dzenia i przy pelnym poszanowaniu kompetencji panstw czlonkowskich w dziedzinie organizacji i $wiadczenia
ustug zdrowotnych i opieki medycznej. Ponadto nalezy przyjaé szczegdlne profilaktyczne $rodki ochrony zdrowia
w odniesieniu do podatnych na zagrozenia grup ludnosci, takich jak dzieci oraz kobiety ci¢zarne lub karmiace
piersig.

(22) Nalezy dopusci¢ do stosowania jedynie amalgamat stomatologiczny w formie kapsutkowanej w odmierzonej
dawce, a stosowanie separatoréw amalgamatu w gabinetach stomatologicznych, w ktdrych stosuje si¢ amalgamat
stomatologiczny lub wypelnienia z amalgamatu stomatologicznego, lub w ktérym usuwa si¢ zgby zawierajace
takie wypelnienia, powinno by¢ obowigzkowe, aby zapewni¢ ochrong lekarzy dentystéw i pacjentéw przed
narazeniem na dzialanie rteci oraz w celu zapewnienia, aby powstale odpady byly zbierane i unieszkodliwiane
zgodnie z nalezytg gospodarka odpadami oraz aby w zadnych okoliczno$ciach nie byly uwalniane do $rodowiska.
Dlatego tez nalezy zakaza¢ lekarzom dentystom stosowania rteci w formie niekapsutkowanej. Kapsulki
amalgamatu, takie jak opisane w normach europejskich EN ISO 13897:2004 i EN ISO 24234:2015, s3 uwazane
za odpowiednie do uzytku przez lekarzy dentystéw. Ponadto nalezy okresli¢ minimalna skutecznos¢ separatoréw
amalgamatu pod wzgledem poziomu zatrzymywania. Zgodno$¢ separatoréw amalgamatu powinna by¢ okreslana
wedtug odpowiednich norm, takich jak norma europejska EN ISO 11143:2008. Z uwagi na wielko$¢ podmiotéw
gospodarczych z sektora stomatologii, ktérych dotyczy ta zmiana, nalezy zapewni¢ wystarczajacy okres czasu na
dostosowanie si¢ do nowych wymogéw.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
230.12.2006,s. 1).
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(23)  Szkolenia dla studentéw stomatologii i lekarzy dentystéw dotyczace stosowania bezrteciowych alternatyw,
w szczeg6lnosci dla grup ludnosci podatnych na zagrozenia, takich jak dzieci i kobiety cigzarne lub karmiace
piersia, a takze prowadzenie badan i innowacje w dziedzinie zdrowia jamy ustnej w celu podniesienia poziomu
wiedzy na temat istniejagcych materialéw i technik rekonstrukcji oraz w celu tworzenia nowych materiatéw, moga
pomoéc w ograniczeniu stosowania rteci.

(24) Do konica 2017 r. w Unii powstanie ponad 6 000 ton metrycznych plynnych odpadéw rteciowych, gléwnie
w wyniku obowigzkowego wycofania z eksploatacji ogniw rteciowych w przemysle chloro-alkalicznym zgodnie
z decyzja wykonawczg Komisji 2013/732/UE (!). Ze wzgledu na ograniczone dostgpne zdolnosci konwersji
odpadéw plynnej rteci, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy nadal zezwoli¢ na czasowe skladowanie plynnych
odpadéw rteciowych przez okres wystarczajagcy do zapewnienia konwersji, a w stosownych przypadkach
zestalenia wszystkich wytworzonych odpadéw tego rodzaju. Takie skladowanie powinno by¢ prowadzone
zgodnie z wymogami okre§lonymi w dyrektywie Rady 1999/31/WE ().

(25) Poniewaz rtec jest substancjg niezwykle niebezpieczng w stanie plynnym, nalezy zakazal stalego skladowania,
bez uprzedniej obrdbki, odpadéw rteciowych, ze wzgledu na zagrozenia zwigzane z takim unieszkodliwianiem.
Nalezy zatem podda¢ odpady rteciowe odpowiedniej konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestaleniu
przed trwalym skladowaniem. W tym celu, a takze w celu zmniejszenia powiazanych zagrozen, panstwa
cztonkowskie powinny uwzgledni¢ wytyczne techniczne dotyczace rteci okreSlone w Konwencji bazylejskiej
o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadéw niebezpiecznych.

(26) Aby zapewni¢ wlasciwe wykonywanie przepiséw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych odpadéw, nalezy
podjaé $rodki zapewniajace skuteczny system identyfikowalnodci w calym lancuchu gospodarowania odpadami
rteciowymi, wymagajacymi od producentdw rteci i operatoréw obiektéw gospodarowania odpadami, ktérzy
skfaduja i przetwarzaja takie odpady, ustanowienia rejestru informacji jako elementu dokumentacji prowadzonej
zgodnie z wymogami dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (%).

(27) Konwencja zobowigzuje Strony, aby dazyly do opracowania odpowiednich strategii identyfikacji i oceny terenéw
zanieczyszczonych rtecig lub zwigzkami rteci. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (%)
wymaga od operatoréw instalacji przemystowych przeciwdzialania zanieczyszczeniu gruntu. Ponadto dyrektywa
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°) wymaga od panstw czlonkowskich przeciwdzialania zanieczy-
szczeniu gruntu, jezeli ma ono negatywny wplyw na stan jednolitej czeSci wdd. Dlatego tez Komisja i panstwa
czlonkowskie powinny prowadzi¢ wymiang informacji, aby dzieli¢ si¢ do§wiadczeniami z inicjatyw i $rodkéw
podejmowanych na poziomie krajowym.

(28)  Aby odzwierciedli¢ obecng wiedz¢ naukowa na temat zagrozen zwigzanych z metylortecia, przy okazji przegladu
niniejszego rozporzadzenia Komisja powinna dokonaé oceny obecnych wartosci pobrania niestanowigcego
zagrozenia dla zdrowia i ustali¢ nowe bezpieczne dla zdrowia wartosci odniesienia dla rteci.

(29) W celu dostosowania prawodawstwa unijnego do decyzji Konferencji Stron konwencji popartych przez Unig
w drodze decyzji Rady przyjetej zgodnie z art. 218 ust. 9 TFUE, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmian zalacznikéw do niniejszego rozporza-
dzenia oraz w odniesieniu do przedluzania dozwolonego okresu tymczasowego skladowania odpadéw
rteciowych. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa (°). W szczegdlnodci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych
zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym
czasie co eksperci pafistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systematycznie braé udzial
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(") Decyzja wykonawcza Komisji 2013/732|UE z dnia 9 grudnia 2013 r. ustanawiajaca konkluzje dotyczace najlepszych dostgpnych
technik (BAT) zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE w sprawie emisji przemystowych, w odniesieniu do
produkgji chloro-alkalicznej (Dz.U. L 3322 11.12.2013, s. 34).

(*) Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie sktadowania odpadéw (Dz.U.L 1822 16.7.1999,s. 1).

(’) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajgca niektore
dyrektywy (Dz.U.L 3122 22.11.2008,s. 3).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane
zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U.L 3342 17.12.2010,s. 17).

(*) Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspolnotowego dziatania
w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).

() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.
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(30) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do okreslenia
form przywozu i wywozu, okreSlenia wymogéw technicznych dotyczacych bezpiecznego dla $rodowiska
tymczasowego skladowania rteci, zwigzkéw rteci i mieszanin rteci, zakazu lub zezwolenia dotyczacego nowych
produktéw z dodatkiem rteci oraz proceséw produkcyjnych wykorzystujacych rte¢ lub zwigzki rteci, a takze
obowigzkéw sprawozdawczych, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (').

(31) Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie do naruszen
niniejszego rozporzagdzenia oraz zapewni¢ ich wdrozenie. Sankcje te powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace.

(32)  Ze wzgledu na charakter i zakres zmian, ktére nalezy wprowadzi¢ do rozporzadzenia (WE) nr 1102/2008, oraz
w celu zwigkszenia pewnosci prawa, jasnosci, przejrzystosci oraz dla uproszczenia przepiséw, rozporzadzenie to
nalezy uchyli¢.

(33) Aby wlaSciwe organy panstw czlonkowskich i podmioty gospodarcze, ktérych dotyczy niniejsze rozporzadzenie,
mialy wystarczajacy czas na dostosowanie si¢ do nowego systemu ustanowionego na mocy niniejszego rozporza-
dzenia, powinno ono mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2018 r.

(34) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzi
i Srodowiska przed antropogenicznymi emisjami i uwolnieniami rteci i zwigzkéw rteci, miedzy innymi za
pomoca zakazu wywozu i przywozu rteci i produktéw z dodatkiem rteci, ograniczen dotyczacych stosowania
rteci w procesach produkcyjnych, produktach, w tradycyjnym wydobyciu i przetwarzaniu zlota na malg skale
oraz w amalgamacie stomatologicznym, a takze poprzez obowigzki majace zastosowanie do odpadéw
rteciowych, nie moze zostaé osiggniety w sposdb wystarczajgcy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze
wzgledu na transgraniczny charakter zanieczyszczen rtecig i charakter Srodkow, jakie maja zostaé podjete,
mozliwe jest jego lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podjaé dziatania zgodnie z zasadg pomocni-
czoéci okre§lona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnoéci okreslong w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL I

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot i cel

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Srodki i warunki dotyczace stosowania i skladowania rteci, zwigzkéw rteci
i mieszanin rteci, oraz handlu nimi, a takze produkcji i stosowania produktéw z dodatkiem rteci oraz handlu nimi, jak
réwniez gospodarowania odpadami rteciowymi, w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzi
i srodowiska przed antropogenicznymi emisjami i uwolnieniami rteci i zwigzkéw rteci.

Panstwa czlonkowskie moga, w stosownych przypadkach, stosowaé wymogi surowsze, niz wymogi ustanowione
w niniejszym rozporzadzeniu, zgodnie z TFUE.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,rte¢” oznacza rte¢ metaliczng (Hg, CAS RN 7439-97-6);

2) ,zwigzek rteci” oznacza jakgkolwiek substancje skladajaca si¢ z atoméw rteci oraz jednego lub wigkszej liczby
atoméw innego pierwiastka chemicznego, ktéra moze zostal rozdzielona na poszczegblne skladniki wylgcznie
w drodze reakcji chemicznych;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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3) ,mieszanina” oznacza mieszaning lub roztwoér skladajacy sie z dwéch lub wigkszej liczby substancji;

4) ,produkt z dodatkiem rteci” oznacza produkt lub sktadnik produktu, ktory zawiera rte¢ lub zwigzki rteci dodane do
niego celowo;

5) ,odpady rteciowe” oznaczajg rte¢ metaliczna, ktéra zakwalifikowano jako odpady zgodnie z art. 3 pkt 1 dyrektywy
2008/98/WE;

6) ,wywoz” oznacza ktorykolwiek z ponizszych:

a) ostateczny lub czasowy wywoz rteci, zwigzkéw rteci i mieszanin rteci oraz produktéw z dodatkiem rteci spelnia-
jacych warunki art. 28 ust. 2 TFUE;

b) powrotny wywoz rteci, zwiazkéw rteci i mieszanin rteci oraz produktéw z dodatkiem rteci niespelniajacych
warunkéw okreslonych w art. 28 ust. 2 TFUE, ktdre objete sg procedura celng inng niz zewngtrzna procedura
tranzytu unijnego dla przeptywu towaréw przez obszar celny Unii;

7) .przywéz” oznacza fizyczne wprowadzenie na obszar celny Unii rteci, zwigzkéw rteci i mieszanin rteci oraz
produktéw z dodatkiem rteci objetych procedurg celng inng niz zewnetrzna procedura tranzytu unijnego dla
przeplywu towaréw przez obszar celny Unii;

8) ,unieszkodliwianie” oznacza unieszkodliwianie zdefiniowane w art. 3 pkt 19 dyrektywy 2008/98/WE;

9) ,wydobycie podstawowe rteci” oznacza wydobycie, w ramach ktdrego podstawowym poszukiwanym materialem
jest rte¢;

10) ,konwersja” oznacza chemiczng zmiang stanu fizycznego rteci ze stanu plynnego do siarczku rteci lub poréwny-
walnego zwigzku chemicznego co najmniej réwnie stabilnego i co najmniej rownie malo rozpuszczalnego
w wodzie oraz niestanowiacego wigkszego zagrozenia dla Srodowiska lub zdrowia niz siarczek rteci.

11) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza odplatne lub wolne od oplat dostarczenie lub udostepnienie na rzecz osoby
trzeciej. Przywdz uznaje si¢ za wprowadzenie do obrotu.

ROZDZIAL 11

OGRANICZENIA W HANDLU I PRODUKCJI DOTYCZACE RTEC], ZWIAZKOW RTECI, MIESZANIN RTECI
ORAZ PRODUKTOW Z DODATKIEM RTECI

Artykut 3
Ograniczenia wywozowe
1.  Zakazuje si¢ wywozu rteci.

2. Wywozu zwigzkow rteci i mieszanin rteci wymienionych w zalgczniku I zakazuje sie od dat okre$lonych w tym
zalgczniku.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 zezwala si¢ na wywo6z zwigzk6éw rteci wymienionych w zalaczniku I przezna-
czonych do badafi na skale laboratoryjng lub do analiz laboratoryjnych.

4. Zakazuje si¢ wywozu, do celéw odzysku rteci, zwigzkéw rteci i mieszanin rteci, ktére nie s3 objete zakazem
okre$lonym w ust. 2.
Artykut 4
Ograniczenia przywozowe

1. Zakazuje si¢ przywozu rteci i przywozu mieszanin rteci wymienionych w zalgczniku I, w tym odpadéw
rteciowych z jakichkolwiek duzych Zrédel, o ktérych mowa w art. 11 lit. a)-d), do celéw innych niz unieszkodliwianie
odpadéw. Taki przywdz w celu unieszkodliwienia odpadéw jest dozwolony tylko wtedy, gdy panstwo wywozu nie ma
dostgpu do dostepnych zdolnosci konwersji na wlasnym terytorium.
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Bez uszczerbku dla art. 11 oraz na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego niniejszego ustepu zezwala si¢ na
przywoz rteci 1 przywéz mieszanin rteci wymienionych w zalaczniku I, do zastosowania dozwolonego w panstwie
cztonkowskim, w przypadku gdy pafistwo czlonkowskie przywozu wydalo pisemng zgode na taki przywéz w jednym
z nastepujacych przypadkow:

a) panstwo wywozu jest Strong konwencji, a wywozona rte¢ nie pochodzi z wydobycia podstawowego rteci zakazanego
na mocy art. 3 ust. 3 i 4 konwencji; lub

b) pafistwo wywozu niebedace Strona konwencji przedstawilo zaswiadczenie potwierdzajace, ze rte¢ nie pochodzi
z wydobycia podstawowego rteci.

Bez uszczerbku dla wszelkich $rodkéw krajowych przyjetych zgodnie z TFUE, zastosowanie dozwolone zgodnie
z prawodawstwem unijnym uwaza si¢ za zastosowanie dozwolone w danym panstwie czlonkowskim do celéw
niniejszego ustepu.

2. Zakazuje si¢ przywozu mieszanin rteci nieobjetych zakresem ust. 1 oraz zwigzkéw rteci, do celéw odzysku rteci.

3. Zakazuje si¢ przywozu rteci do zastosowania w tradycyjnym wydobyciu i przetwarzaniu ztota na malg skale.

4. W przypadku gdy przywéz odpaddéw rteciowych jest dozwolony zgodnie z niniejszym artykutem, rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006 nadal ma zastosowanie w uzupelnieniu do wymogéw niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5
Wywéz, przywoz i produkcja produktéw z dodatkiem rteci
1.  Bez uszczerbku dla surowszych wymogéw okreSlonych w innych majacych zastosowanie przepisach
prawodawstwa unijnego, zakazuje si¢ wywozu, przywozu i produkcji w Unii produktéw z dodatkiem rteci okre$lonych

w zalaczniku II od dat okre$lonych w tym zalaczniku.

2. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do ktéregokolwiek z ponizszych produktéw z dodatkiem rteci:
a) produkty, ktére sa istotne dla ochrony ludnosci i zastosowan militarnych;

b) produkty stuzace do badari, do kalibracji instrumentéw lub wykorzystywane jako wzorce odniesienia.

Artykut 6
Formularze przywozowe i wywozowe

Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych decyzje w sprawie formularzy, ktére majg by¢ stosowane do celéw
wykonania art. 3 i 4. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgca, o ktérej mowa w art. 22
ust. 2.

ROZDZIAL 11
OGRANICZENIA DOTYCZACE STOSOWANIA 1 SKEADOWANIA RTECI, ZWIAZKOW RTECI I MIESZANIN
RTECI
Artykut 7

Dzialalno$é przemystowa

1. Zakazuje si¢ stosowania rteci i zwigzkow rteci w procesach produkcyjnych wymienionych w zalgczniku III czgs§é
I od dat okreslonych w tej czesci tego zalacznika.

2. Stosowanie rteci i zwigzkéw rteci w procesach produkcyjnych wymienionych w zalgczniku II cze$é 1T jest
dozwolone tylko zgodnie z warunkami okre$lonymi w tej czgsci tego zalacznika.

3. Tymczasowe skladowanie rteci i zwigzkéw rteci oraz mieszanin rteci wymienionych w zalgczniku I do niniejszego
rozporzadzenia musi by¢ prowadzone w sposéb bezpieczny dla Srodowiska, przy zachowaniu progéw oraz zgodnie
z wymogami okre§lonymi w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE (') i w dyrektywie 2010/75/UE.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie kontroli zagrozefi powaznymi awariami
zwigzanymi z substancjami niebezpiecznymi, zmieniajaca, a nastgpnie uchylajaca dyrektywe Rady 96/82/WE (Dz.U.L 197 z 24.7.2012,
s. 1).
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Aby zapewni¢ jednolite stosowanie obowiazku ustanowionego w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, Komisja moze
przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajgce wymogi techniczne dotyczace bezpiecznego dla Srodowiska tymczasowego
skfadowania rteci, zwigzkéw rteci i mieszanin rteci, zgodnie z decyzjami przyjmowanymi przez Konferencje Stron
konwencji zgodnie z art. 10 ust. 3 i art. 27 konwencji, pod warunkiem ze Unia poparla dang decyzje w drodze decyzji
Rady przyjetej zgodnie z art. 218 ust. 9 TFUE. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktdrej mowa w art. 22 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 8
Nowe produkty z dodatkiem rteci i nowe procesy produkcyjne

1. Podmioty gospodarcze nie mogg produkowaé ani wprowadzaé do obrotu produktéw z dodatkiem rteci, ktére nie
byly produkowane przed dniem 1 stycznia 2018 r. (zwanych dalej ,nowymi produktami z dodatkiem rteci”), chyba ze
zezwolono im na to w drodze decyzji podjetej zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu lub jest to dozwolone zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE (').

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do ktéregokolwiek z ponizszych:

a) sprzetu niezbednego do ochrony podstawowych intereséw pafistw czlonkowskich w zakresie bezpieczenstwa, w tym
broni, amunicji oraz materialéw wojskowych przeznaczonych wylgcznie do celéw wojskowych;

b) sprzetu przeznaczonego do wyslania w przestrzeri kosmiczng;

¢) usprawnien technicznych lub przeprojektowania produktéw z dodatkiem rteci, ktére bylty produkowane przed dniem
1 stycznia 2018 r., pod warunkiem Ze takie usprawnienia lub przeprojektowanie prowadza do zmniejszenia
wykorzystania rteci w tych produktach.

2. Podmioty gospodarcze nie mogg stosowaé proceséw produkcyjnych wykorzystujacych rte¢ lub zwigzki rteci, ktére
nie byly procesami stosowanymi przed dniem 1 stycznia 2018 r. (zwanych dalej ,nowymi procesami produkcyjnymi”),
chyba Ze zezwolono im na to w drodze decyzji przyjetej zgodnie z ust. 6.

Akapit pierwszy niniejszego ustgpu nie ma zastosowania do proceséw produkcyjnych lub stosowania produktéw
z dodatkiem rteci innych niz te, ktore sg objete zakazem ustanowionym w ust. 1.

3. W przypadku gdy podmiot gospodarczy zamierza ubiegal si¢ o wydanie decyzji zgodnie z art. 6 w celu
produkowania lub wprowadzenia do obrotu nowego produktu z dodatkiem rteci lub stosowania nowego procesu
produkeyjnego, ktéry to produkt lub proces przynidstby znaczace korzysci dla $rodowiska lub zdrowia i nie stanowitby
znaczacego zagrozenia dla $rodowiska lub zdrowia ludzi, oraz w przypadku gdy nie s3 dostgpne wykonalne pod
wzgledem technicznym alternatywne rozwigzania bezrtgciowe przynoszace takie korzysci, ten podmiot gospodarczy
powiadamia o tym wiasciwe organy danego panstwa czlonkowskiego. Powiadomienie to zawiera nastepujace informacje:

a) opis techniczny danego produktu lub procesu;
b) ocen¢ korzysci i zagrozen dla Srodowiska i zdrowia;

¢) dowody wykazujace brak wykonalnych pod wzgledem technicznym bezrteciowych alternatyw przynoszacych
znaczace korzysci dla Srodowiska lub zdrowia;

d) szczegblowe wyjasnienie sposobu, w jaki proces ma funkcjonowaé lub w jaki produkt ma by¢ produkowany,
stosowany i unieszkodliwiany jako odpad po wykorzystaniu, w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony
§rodowiska i zdrowia ludzi.

4. Dane panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji powiadomienie otrzymane od podmiotu gospodarczego, jezeli na
podstawie wlasnej oceny dostarczonych w nim informacji uzna, ze spelnione zostaly kryteria, o ktérych mowa w ust. 6
akapit pierwszy.

Dane panstwo czlonkowskie informuje Komisje o przypadkach, w ktérych uznalo, ze kryteria, o ktérych mowa w ust. 6
akapit pierwszy, nie zostaly spelnione.

5. W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie przekazuje powiadomienie zgodnie z ust. 4 akapit pierwszy niniejszego
artykulu, Komisja niezwlocznie udostepnia to powiadomienie komitetowi, o ktérym mowa w art. 22 ust. 1.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U.L 174z 1.7.2011, s. 88).
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6. Komisja analizuje otrzymane powiadomienie i ocenia, czy wykazano, ze nowy produkt z dodatkiem rteci lub
nowy proces produkcyjny przyniostby znaczace korzysci dla $rodowiska lub zdrowia i nie stanowilby znaczgcego
zagrozenia dla $rodowiska ani dla zdrowia ludzi oraz ze nie sa dostgpne wykonalne pod wzgledem technicznym
bezrteciowe alternatywy przynoszace takie korzysci.

Komisja informuje panstwa czlonkowskie o wynikach tej oceny.

Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych decyzje w celu okreslenia, czy zezwolono na odnodny nowy produkt
z dodatkiem rteci lub nowy proces produkcyjny. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktdrej mowa w art. 22 ust. 2.

7. Do dnia 30 czerwca 2018 r. Komisja publicznie udostepni w internecie wykaz proceséw produkeyjnych wykorzys-
tujacych rteé¢ lub zwiazki rteci, ktore byly procesami stosowanymi przed dniem 1 stycznia 2018 r., oraz produktéw
z dodatkiem rteci, ktére byly produkowane przed dniem 1 stycznia 2018 r., a takze wszelkich majacych zastosowanie
ograniczen dotyczgcych wprowadzania do obrotu.

Artykut 9
Tradycyjne wydobycie i przetwarzanie ztota na malg skale

1. Zabrania si¢ tradycyjnego wydobycia i przetwarzania zlota tradycyjnie na malg skale, w ramach ktdrego stosuje si¢
amalgamacj¢ za pomocg rteci w celu otrzymania zlota z rudy.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 niniejszego artykutu oraz art. 16, w przypadku gdy istnieja dowody na istnienie
czestszych niz jedynie sporadyczne przypadkéw nieprzestrzegania zakazu okre$lonego w ust. 1 niniejszego artykutu,
wla$ciwe organy danego pafistwa czlonkowskiego opracowuja i wdrazajg krajowy plan zgodnie z zalgcznikiem IV.

Artykut 10
Amalgamat stomatologiczny

1. Od dnia 1 stycznia 2019 r. amalgamat stomatologiczny stosuje si¢ wylacznie w formie kapsutkowanej
w odmierzonej dawce. Zakazuje si¢ stosowania przez lekarzy dentystéw rteci w formie niekapsulkowane;.

2. Od dnia 1 lipca 2018 r. amalgamatu stomatologicznego nie mozna stosowal w leczeniu zgbéw mlecznych,
w leczeniu stomatologicznym dzieci w wieku ponizej 15 lat oraz kobiet cigzarnych lub karmiacych, z wyjatkiem
sytuacji, w ktérych lekarz dentysta uzna to za absolutnie niezb¢dne z uwagi na szczegdlne potrzeby medyczne pacjenta.

3. Do dnia 1 lipca 2019 r. kazde panstwo czlonkowskie opracuje krajowy plan dotyczacy Srodkéw, jakie zamierza
wdrozy¢ w celu stopniowego ograniczania stosowania amalgamatu stomatologicznego.

Pafistwa czlonkowskie publicznie udostgpniajg w internecie swoje krajowe plany oraz przekazujg je Komisji w ciggu
miesiaca od ich przyjecia.

4. Od dnia 1 stycznia 2019 r. podmioty prowadzgce gabinety stomatologiczne, w ktérych stosowany jest amalgamat
stomatologiczny lub w ktérych usuwane sg wypelnienia z amalgamatu stomatologicznego lub zeby zawierajace takie
wypelnienia zapewniaja wyposazenie swoich gabinetéw w separatory amalgamatu do celéw zatrzymywania i zbierania
czgstek amalgamatu, w tym rowniez czastek znajdujacych sie w zuzytej wodzie.

Podmioty te zapewniajg, aby:

a) separatory amalgamatu wprowadzone do uzytku od dnia 1 stycznia 2018 r. zapewnialy zatrzymywanie co najmniej
95 % czastek amalgamatu;

b) od dnia 1 stycznia 2021 r. wszystkie separatory amalgamatu bedgce w uzyciu zapewnialy zatrzymywanie czastek
amalgamatu na poziomie okreslonym w lit. a).

Separatory amalgamatu muszg by¢ konserwowane zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ najwyzszy
wykonalny poziom zatrzymania amalgamatu.

5. Kapsulki i separatory amalgamatu zgodne z normami europejskimi lub z innymi krajowymi lub migdzynaro-
dowymi normami zapewniajgcymi réwnowazny poziom jakoSci i zatrzymywania uwaza si¢ za spelniajace wymogi
okreslone w ust. 1 i 4.

6. Lekarze dentySci zapewniajg, aby ich odpadami amalgamatu, w tym réwniez pozostalosciami amalgamatu, jego
czastkami, wypelnieniami raz z¢bami, lub ich czg¢Sciami, zanieczyszczonymi amalgamatem stomatologicznym, zajmowal
si¢ 1 dokonywal ich zbiérki upowazniony do tego zaklad lub przedsigbiorstwo specjalizujace si¢ w gospodarowaniu
odpadami.

Lekarze dentysci w zadnym przypadku nie moga uwalnia¢ — bezposrednio lub posrednio — takich odpadéw amalgamatu
do $rodowiska.
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ROZDZIAL IV
UNIESZKODLIWIANIE ODPADOW I ODPADOW RTECIOWYCH

Artykut 11
Odpady

Bez uszczerbku dla art. 2 pkt 5 niniejszego rozporzadzenia, rteé i zwiazki rteci, czy to w postaci czystej, czy tez
mieszanin, pochodzace z jakichkolwiek ponizszych duzych Zrédel, uznaje si¢ za odpady w rozumieniu dyrektywy
2008/98/WE oraz unieszkodliwia bez zagrazania zdrowiu ludzi lub szkody dla srodowiska, zgodnie z tg dyrektywa:

a) przemyst chloro-alkaliczny;

b) oczyszczanie gazu ziemnego;

¢) gornictwo metali niezelaznych i operacje wytapiania;
d) uzyskiwanie rteci z rudy rteci w Unii.

Unieszkodliwianie nie moze prowadzi¢ w zadnej formie do odzysku rteci.

Artykut 12
Sprawozdawczo$¢ dotyczaca duzych Zrédet

1. Podmioty gospodarcze dzialajace w sektorach przemystu, o ktérych mowa w art. 11 lit. a), b) i ¢), do dnia 31 maja
kazdego roku przesylaja wlasciwym organom danego panstwa czlonkowskiego nastgpujace informacje i dokumenty:

a) dane dotyczace catkowitej ilosci odpadéw rteciowych sktadowanych w kazdej z ich instalacji;

b) dane dotyczace calkowitej ilosci odpadéw rteciowych przestanych do poszczegdlnych obiektéw dokonujacych
czasowego skladowania, konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestalania odpadéw rteciowych, lub trwalego
skfadowania odpaddw rteciowych, ktére poddano konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestaleniu;

c) lokalizacj¢ i dane kontaktowe kazdego obiektu, o ktérym mowa w lit. b);

d) kopie za$wiadczenia dostarczonego przez operatora obiektu dokonujacego czasowego skladowania odpadéw
rteciowych, zgodnie z art. 14 ust. 1;

e) kopie za$wiadczenia dostarczonego przez operatora obiektu dokonujacego konwersji oraz — w stosownych
przypadkach — zestalania odpadéw rteciowych, zgodnie z art. 14 ust. 2;

f) kopi¢ zaSwiadczenia dostarczonego przez operatora obiektu dokonujacego trwalego skladowania odpadéw
rteciowych, ktére poddano konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestaleniu, zgodnie z art. 14 ust. 3.

2. Dane, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b), wyraza si¢ z uzyciem kodéw okreslonych w rozporzadzeniu (WE)
nr 2150/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (').

3. Obowigzki okreSlone w ust. 1 i 2 przestajg mie¢ zastosowanie do podmiotu gospodarczego prowadzacego
instalacje chloro-alkaliczne po uplywie roku od daty likwidacji wszystkich ogniw rteciowych wykorzystywanych przez
podmiot gospodarczy zgodnie z decyzja wykonawcza 2013/732/UE i po przekazaniu calej rteci do obiektéw gospoda-
rowania odpadami.

Artykut 13
Skladowanie odpadéw rteciowych

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 ust. 3 lit. a) dyrektywy 1999/31/WE, odpady rteciowe mozna czasowo
skfadowa¢ w postaci cieklej, pod warunkiem spelnienia szczeg6lnych wymogéw dotyczacych czasowego skladowania
odpadéw rteciowych okre§lonych w zalgcznikach I, 11 i Il do tej dyrektyw oraz pod warunkiem ze takie skladowanie ma
miejsce w obiektach naziemnych przeznaczonych i wyposazonych na potrzeby czasowego skladowania odpadéw
rteciowych.

Odstepstwo okreslone w akapicie pierwszym przestaje mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2023 r.
2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 21 w celu zmiany niniejszego

rozporzadzenia poprzez przediuzenie okresu dozwolonego czasowego skladowania odpadéw rteciowych, o ktérym
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, o nie wigcej niz trzy lata.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 2150/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 listopada 2002 r. w sprawie statystyk odpadéw
(Dz.U.L 33229.12.2002,s. 1).
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3. Przed trwalym unieszkodliwieniem, odpady rteciowe poddawane sa konwersji oraz — w przypadku gdy maja by¢
unieszkodliwione w obiektach naziemnych — konwersji i zestaleniu.

Odpady rteciowe poddane konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestaleniu trwale unieszkodliwia si¢ wylacznie
w nastepujacych obiektach trwalego skladowania zatwierdzonych jako obiekty unieszkodliwiania odpadéw niebez-
piecznych:

a) kopalnie soli przystosowane do trwalego skladowania odpadéw rteciowych, ktére poddano konwersji, lub glebokie
podziemne formacje skaly zwiezlej zapewniajace poziom bezpieczenstwa i zamknigcia co najmniej réwnowazny
temu poziomowi w kopalniach soli; lub

b) obiekty naziemne przeznaczone i wyposazone na potrzeby trwalego skladowania odpadéw rteciowych, ktdre
poddano konwersji i zestaleniu, zapewniajgce poziom bezpieczefistwa i zamknigcia co najmniej rownowazny temu
poziomowi w obiektach, o ktérych mowa w lit. a).

Operatorzy obiektow trwalego skladowania zapewniajg, aby odpady rteciowe, ktére poddano konwersji oraz -

w stosownych przypadkach — zestaleniu, byly przechowywane odseparowane do innych odpadéw oraz w pojemnikach

w zapieczetowanej komorze przeznaczonej do skladowania. Operatorzy ci zapewniajg ponadto, aby wymogi okreslone

w dyrektywie 1999/31/WE, w tym réwniez wymogi szczeg6lne dotyczace czasowego skladowania odpadéw rteciowych

okreslone zalgczniku I cze$¢ 8 akapit trzeci i piaty oraz w zalaczniku II do tej dyrektywy, zostaly spelnione
w odniesieniu do obiektéw trwalego skltadowania.

Artykut 14
Identyfikowalnos¢

1. Operatorzy obiektéw dokonujacych czasowego skfadowania odpadéw rteciowych ustanawiaja rejestr obejmujacy
nastepujace informacje:

a) w odniesieniu do kazdej przyjetej partii odpadéw rteciowych:

(i) pochodzenie oraz ilos¢ tych odpadéw;

(ii) imie i nazwisko lub nazwe oraz dane kontaktowe dostawcy i wlasciciela tych odpadéw;
b) w odniesieniu do kazdej partii odpadéw rteciowych opuszczajacej obiekt:

(i) ilos¢ tych odpadéw oraz zawartos¢ rteci w tych odpadach;

(i) miejsce przeznaczenia oraz planowang operacje unieszkodliwienia tych odpadéw;

iii) kopie zaswiadczenia przedstawionego przez operatora obiektu dokonujacego konwersji oraz — w stosownych
pi¢ p g0 p P jaceg ) ¥
przypadkach — zestalenia tych odpadéw, zgodnie z ust. 2;

(iv) kopi¢ zaswiadczenia dostarczonego przez operatora obiektu dokonujacego trwalego skladowania odpadéw
rteciowych, ktére poddano konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestaleniu, zgodnie z ust. 3;

¢) ilos¢ sktadowanych w obiekcie odpadéw rteciowych na koniec kazdego miesigca.
Gdy tylko odpady rteciowe opuszcza obiekt czasowego skladowania, operatorzy obiektéw dokonujacych czasowego

skladowania odpadéw rteciowych wydaja za$wiadczenie potwierdzajace wyslanie odpadéw rteciowych do obiektu
dokonujacego operacji unieszkodliwiania objetego zakresem niniejszego artykutu.

Po wydaniu zaswiadczenia, o ktérym mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, jego kopie przekazuje sie
niezwlocznie zainteresowanym podmiotom gospodarczym, o ktérych mowa w art. 12.

2. Operatorzy obiektéw dokonujacych konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestalenia odpadéw
rteciowych, ustanawiajg rejestr obejmujacy nastepujace informacje:

a) w odniesieniu do kazdej przyjetej partii odpadéw rteciowych:
(i) pochodzenie oraz ilos¢ tych odpadéw;

(ii) imie i nazwisko lub nazwe oraz dane kontaktowe dostawcy i wlasciciela tych odpadéw;
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b) w odniesieniu do kazdej partii opuszczajacych obiekt odpadéw rteciowych, ktére poddano konwersji oraz —
w stosownych przypadkach — zestaleniu:

(i) ilos¢ tych odpadéw oraz zawarto$¢ rteci w tych odpadach;
(i) miejsce przeznaczenia i planowang operacje unieszkodliwienia tych odpadéw

(i) kopie zaswiadczenia dostarczonego przez operatora obiektu dokonujacego trwatego sktadowania tych odpadéw,
zgodnie z ust. 3;

c) ilo§¢ skltadowanych w obiekcie odpadéw rteciowych na koniec kazdego miesigca.

Gdy tylko operacja konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestalenia calej partii zostanie zakoficzona,
operatorzy obiektéw dokonujacych konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestalenia odpadéw rteciowych,
wydaja za$wiadczenie potwierdzajace, ze dokonano konwersji calej partii odpadéw rteciowych oraz — w stosownych
przypadkach — zestalenia.

Po wydaniu za$wiadczenia, o ktérym mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, jego kopie przekazuje sie
niezwlocznie operatorom obiektéw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, oraz zainteresowanym podmiotom
gospodarczym, o ktérych mowa w art. 12.

3. Gdy tylko operacja unieszkodliwienia calej partii zostanie zakonczona, operatorzy obiektéw dokonujacych
trwalego skladowania odpadéw rteciowych, ktére poddano konwersji oraz — w stosownych przypadkach — zestaleniu,
wydaja zaswiadczenie potwierdzajace, ze cala partia odpadéw rteciowych poddanych konwersji oraz — w stosownych
przypadkach — zestaleniu zostala umieszczona w miejscu trwalego skladowania zgodnie z dyrektywa 1999/31/WE,
zawierajace informacje o miejscu sktadowania.

Po wydaniu za$wiadczenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, jego kopie przekazuje sig
niezwlocznie operatorom obiektéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, oraz zainteresowanym
podmiotom gospodarczym, o ktérych mowa w art. 12.

4.  Kazdego roku do dnia 31 stycznia operatorzy obiektéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, przekazujg rejestr
zawierajacy informacje dotyczace poprzedniego roku kalendarzowego wilasciwym organom danych panstw
cztonkowskich. Wlasciwe organy danych panstw cztonkowskich co roku przekazujg Komisje kazdy otrzymany rejestr.
Artykut 15
Tereny zanieczyszczone
1. Komisja organizuje wymiane informacji z pafistwami czlonkowskimi na temat $rodkéw podejmowanych na
poziomie krajowym w celu identyfikacji i oceny terenéw zanieczyszczonych rtecig i zwigzkami rteci oraz w celu
przeciwdzialania znaczacym zagrozeniom, jakie tego rodzaju zanieczyszczenia mogg stanowi¢ dla zdrowia ludzi i dla

srodowiska.

2. Do dnia 1 stycznia 2021 r., Komisja publicznie udostgpnia w internecie informacje zgromadzone na podstawie
ust. 1, w tym réwniez wykaz terenéw zanieczyszczonych rtecig i zwigzkami rteci.

ROZDZIAL V
SANKCJE, WEASCIWE ORGANY I SPRAWOZDAWCZOSC
Artykut 16
Sankcje

Pafistwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankgji za naruszenia niniejszego rozporzadzenia oraz podejmuja
wszelkie $rodki niezbedne do zapewnienia ich wdrozenia. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace. Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych przepisach i $rodkach do odno$nych dni wejscia
w zycie odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia i niezwlocznie przekazuja informacje o wszelkich
po6zniejszych zmianach, ktére ich dotycza.

Artykut 17

Wlasciwe organy

Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlaSciwe organy odpowiedzialne za wykonywanie obowigzkéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 18
Sprawozdanie

1. Do dnia 1 stycznia 2020 r., a nastepnie w odpowiednich odstgpach czasu, pafistwa czlonkowskie sporzadzaja,
przekazuja Komisji oraz publicznie udostgpniaja w internecie sprawozdanie zawierajace nastgpujace informacje:

a) informacje dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia;

b) informacje niezbedne do wypelnienia przez Uni¢ obowiazku sprawozdawczego ustanowionego na mocy art. 21
konwencj;

c) streszczenie informacji zgromadzonych zgodnie z art. 12 niniejszego rozporzadzenia;
d) informacje dotyczace rteci znajdujacej si¢ na ich terytoriach:

(i) wykaz miejsc, w ktérych znajduja si¢ zapasy rteci przekraczajace 50 ton metrycznych, inne niz odpady rteciowe,
a takze ilo$¢ rteci w kazdym miejscu;

(i) wykaz miejsc, w ktérych zgromadzono ponad 50 ton metrycznych odpadéw rteciowych, a takze ilos¢ odpadow
rteciowych w kazdym miejscu; oraz

e) wykaz Zrodel dostaw rteci w iloSci przekraczajacej 10 ton metrycznych rteci rocznie, w przypadku gdy panstwa
czlonkowskie zostaly o tych Zrddlach poinformowane.

Panstwa czlonkowskie moga zadecydowal o nieudostepnianiu publicznie ktdrejkolwiek z informacji, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, z ktéregokolwiek z powodéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 i 2 dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2003/4/WE (!), z zastrzezeniem art. 4 ust. 2 akapit drugi tej dyrektywy.

2. Do celéw sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja udostgpnia panstwom cztonkowskim elektroniczne
narzedzie sprawozdawcze.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze zawierajagce odpowiednie kwestionariusze w celu okrelenia tresci, informacji
i kluczowych wskaznikow skutecznosci dzialania potrzebnych, aby spelni¢ wymogi wynikajace z ust. 1, a takze format
i czestotliwo$¢ sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1. Kwestionariusze te nie moga powielaé obowigzkéw w zakresie
sprawozdawczosci, spoczywajacych na Stronach konwencji. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w niniejszym ustepie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 22 ust. 2.

3. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie udostepniaja Komisji sprawozdania przekazane sekretariatowi konwencgji.

Artykut 19
Przeglad

1. Do dnia 30 czerwca 2020 r. Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z wynikéw
swojej oceny dotyczcej:

a) potrzeby regulowania przez Uni¢ emisji rteci i zwigzkéw rteci z krematoriow;

b) wykonalnosci stopniowego zaprzestawania stosowania amalgamatu stomatologicznego w perspektywie dlugoter-
minowej, najlepiej do 2030 r., z uwzglednieniem planéw krajowych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 3, oraz przy
pelnym poszanowaniu kompetencji panstw czlonkowskich w  zakresie organizowania i $wiadczenia ustug
zdrowotnych i opieki medycznej; oraz

¢) korzysci Srodowiskowych oraz wykonalnosci dalszego dostosowania zalgcznika II do odpowiednich przepiséw
prawodawstwa unijnego regulujacych wprowadzanie do obrotu produktéw z dodatkiem rteci.

2. Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z wykonania
i przegladu niniejszego rozporzadzenia, miedzy innymi w S$wietle oceny skuteczno$ci przeprowadzonej przez
Konferencje Stron konwencji oraz sprawozdan przekazanych przez pafstwa czlonkowskie zgodnie z art. 18 niniejszego
rozporzadzenia i art. 21 konwencji.

3. W stosownych przypadkach Komisja przedstawia wniosek ustawodawczy wraz ze swoimi sprawozdaniami,
o ktérych mowa w ust. 11 2.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/4/WE z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostepu do informacji
dotyczacych srodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U.L 41 z 14.2.2003, s. 26).
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ROZDZIAL VI
UPRAWNIENIA DELEGOWANE I WYKONAWCZE

Artykut 20
Zmiana zalgcznikéw

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 21 niniejszego rozporzadzenia w celu
zmiany zalgcznikéw I, II, III i IV do niego, aby dostosowal je do decyzji przyjmowanych przez Konferencje Stron
konwencji zgodnie z art. 27 konwencji, pod warunkiem ze Unia poparta dang decyzje w drodze decyzji Rady przyjetej
zgodnie z art. 218 ust. 9 TFUE.

Artykut 21
Wykonywanie przekazanych uprawnief

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 13 ust. 2 i art. 20, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia 13 czerwca 2017 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawniefi nie pézniej niz dziewieé miesiecy przed konicem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automa-
tycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 13 ust. 2 i art. 20, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okre$lonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w pézniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
czonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 .
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 13 ust. 2 i art. 20 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisj¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.
Artykut 22
Procedura komitetowa

1. Przy przyjmowaniu formularzy dotyczacych przywozu i wywozu zgodnie z art. 6, wymogéw technicznych
dotyczacych bezpiecznego dla srodowiska tymczasowego skladowania rteci, zwigzkéw rteci lub mieszanin rteci zgodnie
z art. 7 ust. 3, decyzji na podstawie art. 8 ust. 6 oraz kwestionariuszy zgodnie z art. 18 ust. 2 Komisj¢ wspomaga
komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢
art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 23
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 1102/2008 uchyla si¢ ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z tabela
korelacji w zalgczniku V.
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Artykut 24
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2018 r.

Jednakze zalgcznik III cze$¢ 1 lit. b) stosuje si¢ od dnia 11 grudnia 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 17 maja 2017 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

A. TAJANI C. ABELA
Przewodniczgcy Przewodniczgey
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ZALACZNIK I

Zwiazki rteci objete zakresem art. 3 ust. 2 i 3 oraz art. 7 ust. 3 oraz mieszaniny rteci objete zakresem art. 3
ust. 2, art. 4 ust. 11 art. 7 ust. 3

Zwiazki rteci objete zakazem wywozu od dnia 1 stycznia 2018 r.:

— Chlorek rteci (I) (Hg,Cl,, CAS RN 10112-91-1)

— Tlenek rteci (1) (HgO, CAS RN 21908-53-2)

— Ruda cynobru

— Siarczek rteci (HgS, CAS RN 1344-48-5)

Zwiazki rteci objete zakazem wywozu od dnia 1 stycznia 2020 r.:

— Siarczan rteci (II) (HgSO,, CAS RN 7783-35-9)

— Azotan rteci (II) (Hg(NO,),, CAS RN 10045-94-0)

Mieszaniny rteci objete zakazem wywozu i przywozu od dnia 1 stycznia 2018 r.:

— Mieszaniny rteci z innymi substancjami, w tym stopy rteci, przy wagowym stezeniu rteci co najmniej 95 %.
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ZALACZNIK 11

Produkty z dodatkiem rteci, o ktérych mowa w art. 5

Czg$¢ A — Produkty z dodatkiem rteci

Data wejscia w zycie zakazu przy-
Produkty z dodatkiem rteci wozu, wywozu i produkgji
produktéw z dodatkiem rteci

1. Baterie lub akumulatory, ktére wagowo zawierajg powyzej 0,0005 % rteci. 31.12.2020

2. Przelgczniki i przekazniki, z wyjatkiem mostkéw pojemnosciowych i reflektome- 31.12.2020
trycznych o bardzo duzej dokladnosci oraz wysokoczestotliwo$ciowych przelacz-
nikéw i przekaznikow czestotliwosci radiowych stosowanych w instrumentach do
monitorowania i sterownikach o zawartosci rteci nieprzekraczajacej 20 mg na mo-
stek, przelacznik lub przekaznik.

3. Kompaktowe lampy fluorescencyjne (CFL) stosowane na potrzeby o$wietlenia 31.12.2018
ogdlnego:
a) CFL.i o mocy < 30 watdéw i zawartosci rteci przekraczajacej 2,5 mg na rurg
Swietlowki;
b) CFL.ni o mocy < 30 watdéw i zawartodci rteci przekraczajacej 3,5 mg na rure
Swietlowki.

4. Nastepujace liniowe lampy fluorescencyjne (LFL) stosowane na potrzeby o$wietle- 31.12.2018
nia og6lnego:

a) z luminoforem tréjpasmowym o mocy < 60 watéw i zawartosci rteci przekra-
czajacej 5 mg na lampg;

b) z luminoforem halofosforanowym o mocy < 40 watdw i zawartosci rteci prze-
kraczajacej 10 mg na lampe.

5. Wysokoprezne lampy rteciowe (HPMV) na potrzeby o$wietlenia og6lnego. 31.12.2018

6. Nastepujace lampy fluorescencyjne z zimna katodg z dodatkiem rteci oraz lampy 31.12.2018
fluorescencyjne z zewnetrzna katodg (CCFL i EEFL), z dodatkiem rteci, do wy$wiet-
laczy elektronicznych:

a) lampy krétkie (< 500 mm) o zawartosci rteci przekraczajacej 3,5 mg na lampe;

b) lampy o $redniej dlugosci (> 500 mm i < 1 500 mm) o zawartosci rteci prze-
kraczajacej 5 mg na lampe;

¢) lampy dtugie (> 1 500 mm) o zawartoSci rteci przekraczajacej 13 mg na
lampe.

7. Kosmetyki zawierajace rtec i zwigzki rteci, z wyjatkiem szczeg6lnych przypadkéw 31.12.2020
ujetych w zalaczniku V pozycje 16 i 17 do rozporzgdzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1223/2009 (!).

8. Srodki ochrony roslin, $rodki biobdjcze i $rodki przeciwbakteryjne stosowane 31.12.2020
miejscowo.
9. Nastepujace nieelektroniczne urzadzenia pomiarowe: 31.12.2020

a) barometry;
b) higrometry;

¢) manometry;

oL

) termometry i inne urzadzenia do nieelektrycznego pomiaru temperatury;

e) sfigmomanometry;

=

czujniki tensometryczne wykorzystywane w pletyzmografach;
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Data wejicia w Zycie zakazu przy-
Produkty z dodatkiem rteci wozu, wywozu i produkgji
produktéw z dodatkiem rteci

g) piknometry rteciowe;
h) rteciowe urzadzenia pomiarowe do okreslania temperatury migknienia.
Pozycja ta nie obejmuje nastepujacych urzadzen pomiarowych:

— nieelektronicznych urzadzefi pomiarowych zainstalowanych w duzych urza-
dzeniach lub stosowanych do pomiaréw o wysokiej precyzji, dla ktérych nie
ma odpowiednich bezrteciowych alternatyw;

— urzadzen pomiarowych starszych niz 50 lat w dniu 3 pazdziernika 2007 r.;

— urzadzen pomiarowych przeznaczonych do pokazywania na publicznych wy-
stawach ze wzgledéw kulturowych i historycznych.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. dotyczace produktéw kosme-
tycznych (Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 59).

Czg$¢ B — Dodatkowe produkty wylaczone z wykazu w niniejszym zalaczniku czesé A

Przelaczniki i przekazniki, lampy fluorescencyjne z zimng katodg i lampy fluorescencyjne z zewngtrzng katodg (CCFL
i EEFL) do wyswietlaczy elektronicznych oraz urzadzenia pomiarowe, gdy sa wykorzystywane w celu wymiany czesci
wigkszego sprzetu i pod warunkiem ze nie ma dostgpnych, mozliwych do zastosowania alternatyw bezrteciowych dla tej
czesci, zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE (') i dyrektywa 2011/65/UE.

(") Dyrektywa 2000/53/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 wrze$nia 2000 r. w sprawie pojazdéw wycofanych z eksploatacji
(Dz.U.L 269z 21.10.2000, s. 34).
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ZALACZNIK 11

Zwigzane z rtecia wymogi majace zastosowanie do proceséw produkcyjnych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
i2

Cze$¢ I Zakaz stosowania rteci lub zwigzkéw rteci, czy to w postaci czystej, czy tez mieszanin, w procesach produk-
cyjnych

a) od dnia 1 stycznia 2018 r. w procesach produkcyjnych, w ktérych rteé lub zwigzki rteci sa stosowane jako
katalizator;

b) na zasadzie odstgpstwa od lit. a), produkgji chlorku winylu zakazuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r.;
¢) od dnia 1 stycznia 2022 r.: w procesach produkcyjnych, w ktdrych rtec jest stosowana jako elektroda;

d) na zasadzie odstepstwa od lit. ¢), od dnia 11 grudnia 2017 r.: w produkgji chloro-alkalicznej, w ktorej rtec jest
stosowana jako elektroda;

e) na zasadzie odstgpstwa od lit. ¢), produkcji metanolanu lub etanolanu sodu lub potasu zakazuje si¢ od dnial stycznia
2028 r,;

f) od dnia 1 stycznia 2018 r.. produkcji poliuretanu, w zakresie, w jakim nie jest ona ograniczona lub zakazana
zgodnie z zalgcznikiem XVII pozycja 62 do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

Cze$¢ 1I: Ograniczenia dotyczgce proceséw produkcyjnych w zakresie stosowania i uwalniania rteci i zwigzkéw rteci

Produkcja metanolanu lub etanolanu sodu lub potasu

Produkcja metanolanu lub etanolanu sodu lub potasu musi odbywac si¢ zgodnie z czgscig I lit. €) oraz z zastrzeZeniem
nastepujacych warunkow:

a) zakaz stosowania rteci z podstawowego wydobycia rteci;

b) do 2020 r. zmniejszenie bezposredniego i posredniego uwalniania rteci i zwigzkéw rteci do powietrza, wody
i gruntu w przeliczeniu na jednostke produkcji 0 50 % w poréwnaniu z 2010 r.;

¢) wsparcie dla badafi i rozwoju w odniesieniu do bezrteciowych proceséw produkcyjnych; oraz
d) od dnia 13 czerwca 2017 r. zdolno$¢ produkcyjna instalacji, w ktérych wykorzystuje sie rteé lub zwiazki rteci do

produkcji metanolanu lub etanolanu sodu lub potasu, i ktére eksploatowano przed t3 datg, nie moze zostaé
zwickszona, a uruchamianie nowych instalagji jest niedozwolone.
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ZAEACZNIK IV

Tre$¢ krajowego planu tradycyjnego wydobycia i przetwarzania zlota na malj skale, o ktérym mowa w art. 9

Krajowy plan musi zawiera¢ nastepujgce informacje:
a) cele krajowe i cele dotyczace redukeji w celu wyeliminowania stosowania rteci i zwigzkow rteci;
b) dzialania majgce na celu wyeliminowanie:
(i) amalgamagji rudy;
(i) otwartego spalania amalgamatu lub amalgamatu przetworzonego;
(ili) spalania amalgamatu na obszarach zamieszkanych; oraz
(iv) tugowania cyjankiem osadéw, rudy lub zwalowisk, do ktérych dodano rtgé, bez jej wezesniejszego usunigcia;

¢) dzialania majace na celu ulatwienie sformalizowania lub uregulowania sektora tradycyjnego wydobycia i przetwa-
rzania zfota na malg skale;

d) podstawowe oszacowania ilosci wykorzystywanej rteci i praktyk stosowanych w tradycyjnym wydobyciu i przetwa-
rzaniu zlota na malg skale na terytorium danego panstwa;

e) strategie wspierania redukcji emisji i uwolniefi rteci i narazenia na jej dzialanie w tradycyjnym wydobyciu i przetwa-
rzaniu zlota na malg skale, w tym metody bezrteciowe;

f) strategie zarzadzania handlem rtecig i zwigzkami rteci oraz zapobiegania stosowaniu tych substancji, zaréwno ze
zrodel zagranicznych, jak i krajowych, w tradycyjnym wydobyciu i przetwarzaniu zlota na mala skalg;

g) strategie angazowania zainteresowanych stron w realizacj¢ i kontynuacje prac nad krajowym planem;

h) strategi¢ zdrowia publicznego w zakresie narazenia na dzialanie rteci gérnikéw pracujacych przy tradycyjnym
wydobyciu zlota na mala skale oraz ich spolecznosci, obejmujacg migdzy innymi gromadzenie danych dotyczacych
zdrowia, szkolenie pracownikéw stuzby zdrowia oraz podnoszenie Swiadomosci poprzez o§rodki zdrowia;

i) strategie majace na celu zapobieganie narazeniu podatnych na zagrozenia grup, w szczegdlnosci dzieci i kobiet
w wieku rozrodczym, a zwlaszcza kobiet w cigzy, na dzialanie rteci wykorzystywanej w tradycyjnym wydobyciu

i przetwarzaniu zlota na malg skale;

j) strategie informowania gérnikéw pracujacych przy tradycyjnym wydobyciu zlota na malg skale i narazonych
spotecznodci; oraz

k) harmonogram realizacji krajowego planu.
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ZALACZNIK V

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 1102/2008 Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 ust. 1 art. 3ust. 112
art. 1 ust. 2 art. 3 ust. 3
art. 1 ust. 3 art. 3 ust. 4
art. 2 art. 11
art. 3 ust. 1 lit. a) art. 13 ust. 3 lit. a)
art. 3 ust. 1 lit. b) art. 13 ust. 1
art. 3 ust. 1 akapit drugi art. 13 ust. 1 akapit pierwszy oraz art. 13 ust. 3 akapit
trzeci
art. 3 ust. 2 —
art. 4 ust. 1 art. 13 ust. 1
art. 4 ust. 2 art. 13 ust. 1
art. 4 ust. 3 —
art. 5 ust. 1 —
art. 5 ust. 2 —
art. 5 ust. 3 -
art. 6 ust. 1 lit. a) —
art. 6 ust. 1 lit. b) art. 12 ust. 1 lit. a)
art. 6 ust. 1 lit. ¢) art. 12 ust. 1 lit. b) i ¢)
art. 6 ust. 2 lit. a) art. 12 ust. 1 lit. a)
art. 6 ust. 2 lit. b) art. 12 ust. 1 lit. b) i ¢)
art. 6 ust. 3 art. 12 ust. 1
art. 6 ust. 4 —
art. 7 art. 16
art. 8 ust. 1 —
art. 8 ust. 2 —
art. 8 ust. 3 —
art. 8 ust. 4 —
art. 8 ust. 5 -

art. 9 —




	ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/852 z dnia 17 maja 2017 r. w sprawie rtęci oraz uchylające rozporządzenie (WE) nr 1102/2008 (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

